#3-A-2. Child ride-on (Length = 1.2m, CE, 27L) - JL &% (27[F)

@ WARNING: AQUATIC TOY - THIS IS NOT A LIFE-SAVING DEVICE. ONLY TO BE USED IN SHALLOW

WATER AND UNDER ADULT SUPERVISION.

/\ WARNING: THIS IS NOT A LIFE SAVING DEVICE. DO NOT LEAVE CHILD UNATTENDED
NEAR WATER OR WHILE DEVICE IS IN USE. KEEP CHILD WITHIN ARM'S REACH AT ALL TIMES.
KEEP AWAY FROM FIRE. NEVER ALLOW DIVING INTO THIS PRODUCT. NEVER LEAVE IN OR
NEAR THE WATER WHEN NOT IN USE. FOLLOW THESE RULES TO AVOID DROWNING,
PARALYSIS OR OTHER SERIOUS INJURY.

@ WARNING! ONLY TO BE USED IN WATER IN WHICH THE CHILD IS WITHIN ITS DEPTH AND

(S

UNDER ADULT SUPERVISION. ‘

ATTENTION! A N'UTILISER QUEN EAU OU L'ENFANT A PIED ET SOUS LA SURVEILLANCE D'UN
ADULTE.

ADVERTENCIA! UTILIZAR SOLO EN AGUA DONDE EL NINO PUEDA PERMANECER DE PIE Y BAJO
VIGILANCIA DE UN ADULTO.

ATENCION: ESTE JUGUETE NO ES UN EQUIPO SALVAVIDAS. CUIDADO: USAR SOLAMENTE EN
AGUAS DONDE EL NINO PUEDA MANTENERSE EN PIE Y ESTE BAJO SUPERVISION DE UN
ADULTO.

ACHTUNG! NUR IM FLACHEN WASSER UNTER AUFSICHT VON ERWACHSENEN VERWENDEN.
AVVERTENZA! DA UTILIZZARE UNICAMENTE IN ACQUA DOVE IL BAMBINO TOCCA IL FONDO
CON | PIEDI E SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN ADULTO.

WAARSCHUWING! GEBRUIKEN IN WATER WAAR KINDEREN KUNNEN STAAN EN ONDER
TOEZICHT VAN VOLWASSENEN. , )

ATENGAO! SO UTILIZAR EM AGUA ONDE A CRIANCA TENHA PE E SOB VIGILANCIA DE
ADULTOS.

ATENGAO: ESTE PRODUTO NAO E UM EQUIPAMENTO SALVA-VIDAS. CUIDADO: USAR
SOMENTE EM AGUAS ONDE A CRIANGA POSSA MANTER-SE DE PE E ESTEJA SOB A
SUPERVISAO DE UM ADULTO.

ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN OG PA VANDDYBDER, HVOR
BARNET KAN BUNDE.

[TPOEIAOITIOIHEH! NA XPHZIMOIIOIEITAI MONO XE NEPA OITOY ITATQNEI TO ITAIAI KAI YTIO THN
EMIBAEYH ENHAIKOY. ]
BHUMAHME! 1CMONb30BATb TOMBKO MPY YCNIOBWN, YTO PEBEHOK, HAXOLALMIACA B
BOZE, JOCTAET [0 AHA 1 HAXOAUTCA NOZA MPYCMOTPOM B3POCTIBIX.

UPOZORNENi! POUZIVAT POUZE VE VODE TAKOVE HLOUBKY, KDE DITE STACI, A POUZE POD
DOHLEDEM DOSPELE OSOBY.

ADVARSEL! SKAL KUN BRUKES | VANN SOM IKKE ER FOR DYPT FOR BARNET, OG DER BARNET
ER UNDER TILSYN.

VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS | VATTEN DAR BARNET BOTTNAR OCH UNDER TILLSYN AV
EN VUXEN.

VAROITUS! LELUA SAA KAYTTAA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA VEDESSA, JOSSA LAPS|
YLETTYY POHJAAN.
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R JEREIRE, (UREREAMIF TRk HER.
OSTRZEZENIE! DO UZYWANIA JEDYNIE W WODZIE NA GLEBOKOSCI, NA KTOREJ DZIECKO
WYCZUWA DNO POD NOGAMI ORAZ POD NADZOREM OSOBY DOROSLEJ.

UPOZORENJE! KORISTITI SAMO U VODI PRIMJERENE DUBINE ZA DIJETE | POD NADZOROM
ODRASLIH.

FIGYELMEZTETES! CSAK A GYERMEK MAGASSAGAHOZ KEPEST BIZTONSAGOS SEKELY
VIZBEN ES FELNOTT FELUGYELETE MELLETT SZABAD HASZNALNI!

BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI SEKLA UDENT UN PIEAUGUSO UZRAUDZIBA.

ISPEJIMAS! NAUDOT! TIK VAIKUI TINKAMAME GYLYJE IR PRIZIURINT SUAUGUSIESIEMS.
UPOZORNENIE! POUZIVAT LEN VO VODE, V KTOREJ DIETA DOCIAHNE NA DNO, A POD
DOHLADOM DOSPELEJ OSOBY.

OPOZORILO! UPORABLJAJTE SAMO V VODI, PRIMERNO PLITVI ZA OTROKA IN POD NADZOROM
ODRASLE OSEBE. ) o
AVERTISMENT! A SE UTILIZA NUMAI ACOLO UNDE COPILUL POATE STAIN PICIOARE IN APA s|
ESTE SUB SUPRAVEGHERE.

BHUMAHME! JIA CE 13MOJ3BA CAMO BB BOIA, KOSTO E AbNBOKA 1O HOPMANHWSA PHCT
HA AETETO, 1 MOA HABOPA HA Bb3PACTEH. ]

UYARI! SADECE YETiSKIN BIRININ GOZETiMi ALTINDA VE COCUGUN BOYUNU GEGMEYEN
DERINLIKTEKI SUDA KULLANILMALIDIR.
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No protection against drowning Ei suojaa hukkumiselta
Ce produit ne protege pas de la noyade Nie zabezpiecza przed utonieciem

No protege del ahogamiento Nema zastite protiv utapanja
Kein Schutz gegen Ertrinken Fulladés ellen nem véd

Nessuna protezione contro 'annegamento  Nepasarga no nosliksanas
Biedt geen bescherming tegen verdrinking  Neansaugo nuo skendimo

Nao evita afogamentos : ,
Ingen sikkerhed imod drukning “gﬁm‘?y}m L:ltt(:) %?RI'I'E)

To npoiov dev MPOCTOTEVEL AMOMVIYHO  pcost nrodus nu protejeaza impotriva inecului O

He 3awuwaer ot 3aTonnexus
Nechrani profi utonuti W3nenuerto He npegnasea Ot yaaBsHe

Ingen beskyttelse mot drukning Bogu[malara karsi onleyici degildir 0.03 bar
Skyddar infe mot drunkning Aol O Bl y

Swimmers only Vain uimareille

Réserve aux nageurs Wylacznie dla 0sob umiejacych ptywac
Solo para nadadores Samo za plivace

Nur fiir Schwimmer Csak uszoknak

Per nuotatori Tikai Peldétajiem
Alléén voor zwemmers Tik plaukikams
Somente para nadadores lba pre plavcov
Kun for svemmere Samo za plavalce

(T)g“ﬂ:,:oxﬂﬁ%zﬁmgmﬁ e Vo apiCouy kohopinor Se recomanda numai inotatorilor

Pouze pro p|avce Cawmo 3a X0pa, ymeeLlu aa nnysat
Kun for svemmere Sadece yuziiciiler igindir
Endast for simkunniga é
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